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DIREKTION FUR RAUMENTWICKLUNG, INFRASTRUKTUR, MOBILITAT UND UMWELT RIMU Tiefoauamt TBA
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Belagsschichten, Typen und Starken gemass
dem durch den Strassenkontrolleur genehmigten Projekt
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Rohrumhdllung geméass Normen
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Bitumenband oder profiliertes Fugenband IGAS

T I Abfrasen, dann Aufbringen einer Haftschicht,
—____eventuell eines Corbaphalt-Netzes und

des Deckbelages; Typen und Starken gemasss
dem vom Strassenkontrolleur genehmigten Projekt

3. Etappe

nach 1 Jahr Wiederinstandsetzung mit larmarmem Strassenbelag

(gemass Brief des TBA vom 03.07.2014):

Zwei Jahre nach den 2 ersten Etappe (welche vom
Leitungs-Eigentimer ausgefuhrt werden) wird die Mulde,
die sich auf "naturliche Weise" gebildet hat, aufgefullt
und der larmarme Strassenbelag wird eingebaut.

Das Tiefbauamt bestimmt die Lange des betroffenen
Strassenabschnitts in Abhangigkeit vom Alter des
bestehenden larmarmen Strassenbelags und vom
idealen Ort fur die Fahrbahntbergange.
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